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Mass schedule e Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
11 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan
7:30 a.m. English

Posjeta bolesnicima — uvijek
Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru
Baptisms — by appointment

Ispovijedi — pola sata prije mise

Confessions — before Masses

Vjencéanja — najaviti 6 mjeseci ranije

Weddings — arrange 6 months in
advance

TELEPHONES

Rectory e Ured........... 312-842-1871
FaxX....oooooooeeerieeeeennnnnn, 312-842-6427
Sr. Milka Pusi¢............ 773-285-8526

Parish Council President

Jure KutleSa ............... 708-442-7068
School Principal e Ravnatelj Skole
Christopher Caban ....... 312-842-7668
Liturgical Coordinator

Matthew Pesce............ 773-847-6914
CCD Director
Gerard Fratto............... 312-842-4077

e-mail.... stjeromecroatian@gmail.com

Hrvatski Katolicki Radio
Glas Zupe sv. Jeronima
Subotom od 10 do 11 sati (750 AM)

Croatian Catholic Radio
Voice of St. Jerome’s
Saturday, 10to 11 a.m. on 750 AM
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Monday, September 30 - Ponedjeljak, 30. rujna
St. Jerome — sv. Jeronim

7:30 a.m.
T Mike Maione ........ccoeeevvveeveeennnnnn. Catherine and Nick Perisin
T John Piegari ......ccooevvveiiiii Ann Contino

Tuesday, October 1 - Utorak, 1. listopada
St. Therese of the Child Jesus — sv. Terezija od Malog Isusa

Sunday, October 6 - Nedjelja, 6. listopada
27™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
27. NEDJELJA KROZ GODINU

7:30 a.m.
T Albert M. Patsch .......coooviieiiiiieiiiieeee George Rozman
Na Cast sv. Male Terezije ...........cccoveeevveeveennnnne. obitelf Beslic

Wednesday, October 2 - Srijeda, 2. listopada
The Holy Guardian Angels — Andeli Cuvari

7:30 a.m.
T J0hn SegViCh ...cveeeiiiceeee e wife Helen
T Vinc Caringella ..........cccveeeeeennn. Catherine and Nick Perisin

Thursday, October 3 - Cetvrtak, 3. listopada

7:30 a.m.
T JOSIP AMMIC e obitelj
Intentions of St. Jerome school staff ...........ccooovvviieiiiiiiieeennnnn.

8:05 a.m.
PRO POPULO - For all Parishioners — Za Zupljane
7—-9p.m.
Eucharistic Adoration — Euharistifsko kianjanje
Friday, October 4 - Petak, 4. listopada
St. Francis of Assisi — sv. Franjo Asiski

7:30 a.m.

T Lottie MAzZUF ...ooeveiiiiiiiiieee e Sharon Simunjak
T Jimmy Caruso ........coccveeeveeeiiinns Karen and Anthony Fratto
Na €ast SV. Franji ........cccceeveevieiieiiiecirecere e, obitelj Beslic

Saturday, October 5- Subota, 5. listopada

7:30 a.m.

T Frank and Florence Reda ........... Catherine and Nick Perisin
T1 Neda, John and Michael Roscich .......... Cathy and Andrew
5:30 p.m.

T Carmen Balestri .......ccceeeveeiiiiiiiieeeeenn, Nancy and Bob Link
T Mary Ann Babich Mladina .................. Terri and Sam Babich
T Peter Fratto ......ooeeeveeeeiiieee e Fratto cousins
T JoAnn Passarelli ........cccccceeenne. Mr. and Mrs. Joseph Leone
T Marty Kraslen ........ccccceeeveeeninniinnen. Louis and Mary Scalise
T Sarah Sorich ...ooocoovicciiieeee e, Tomich family
11 Diane and Marlene Carioto ...... Catherine and Nick Perisin
Tt iz obitelji Gali€ .....ccveveveeeeceee e djeca
11 iz obitelji Blazevi€ ...........ccooceveennees BozZe BlaZevic i obitelf
Na Cast sv. Mihovila Arkandela ......................... Blagica Beslic

7:30 a.m.

T John “ISh” BOtICA .....eeeeieeieieeeiiiee e Gen
T Phyllis Contino .......cccvvveeeieeiiiieee, Chris and Matt Pesce
T Carmen Balestri .................... Mr. and Mrs. Michael Capecci
11 Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo Condiic .....vevereenn, Dusko
9:30 a.m.

T Lucy BEKAVAC ....ccoevuvvieeiiiiieeiieee e Joe and El Grzetich
T Luka Botica .........ccooeeveeeveeeeeeeenn, Ken, Jan and John Zekich
T JoANN Passarelli ........cccovcveeeiniieeeiiiieeee, Cimaglia family
T Carmen Balestri ........oooveeieiiiieieiieeceieeee Mark Gusich
T+ Luka i lva Maji€ .......coooevieiiiiececeeiee, Mayic family
11 of Biamonte and LaPapa families ................ grandaughter
T1 of Bozich and Grzetich families ................... Stretch and E/
11 a.m.

T Tommy HOSHCKA .....oeeveeveeciieeieeeee e, obitelj Hosticka
T Steve Brajkovic ........coeevverennne. kumovi Pasko i lva Jakelfa
1 Samantha Penavic ............cccceeuveeeecieecneenen. obitelfj Penavic¢
T Zvonimir Govic .......ccccoveeecreireciene, Jerko Sumera i obitelj
T Blaz Biloni€ .......cccovevveeriennenne. sestra Milenka Lisnic i obitelf
T Robert Jurlina ........coeevieeiiiecie e obitelj Jurlina
T Karmila Knezovi€ .........ccccevvevvevvrvennnn, llja i Ruzica Mileti¢
T MIlan Z0I0 ..o obitelf Zolo
T Kamilo Cuvalo ........ooeveveeeeeeeeseeen, Iva Misetic' i obitelj
T ZVONKO CaDO ..o Giggie
T 1lija PavljaSeviC ......ccccoveveireeiicieciece e Mike Marusic¢
T Marija Lisnich Stephens ............ccccocceeeennnns mama i obitelf
11 Ljubo i Dumica Tanfara ..........cccoeceeeeinieeeiniieeeennen. djeca
11 Frank i Maria Cecchini ...........cccceveeeeeiiinnnns Bruno i Jasna
1+ John Conway i Mary Duncan ................. Jennifer Kraljevi¢
T Vo i ANKa JUIC oo obitelj Vuk
11 iz 0bItelji CONTIC ..., Dusko
Tt iz obitelji ROGIC ......ccoeevvevieeieciecicie e, Zeljka i obitelf
Na NakanU ..., BoZe Guvo

LECTORS - CITACI

5:30 p.m. — Brian Kenny

7:30 a.m. — Luanne Munizzi

9:30 a.m. — Diane Krolo

11 a.m.- Davorka Toromanovi¢, Domagoj Jureta, Mara Kosir

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELJI SV. PRICESTI

5:30 p.m. — Jan Ferro

7:30 a.m. — Matt Pesce

9:30 a.m. — Rosemary Brcich
11 a.m. — Tomislav Sulenti¢

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. — Lucas Mizera, Olivia and Isabella Wroblewski
7:30 a.m. - Francesca Bertucci, Zach Sandoval

9:30 a.m. — Manuel and Jasmine Esparza, Natalia Ruich
11 a.m. — Ante Ledi¢, Dominik i Darko Grgi¢, Lidija KutleSa
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26TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Proverbs have a way of succinctly stating a
concept that can become a kind of mantra for ex-
plaining the way things are. Sayings like, "Mighty
oaks from little acorns grow," or "The apple doesn't
fall far from the tree,” or "It's the squeaky wheel that
gets the grease," are all meant to encapsulate a lar-
ger concept in a brief sentence. For the most part,
the person hearing the phrase immediately under-
stands to what the speaker is referring. And so the
saying, "He can't see the forest for the trees," is of-
ten understood as describing someone who cannot
comprehend the larger implications of things be-
cause all he can see is the minute details on which
he is focused.

In the Gospel this Sunday Jesus tells a par-
able about a rich man who was seemingly oblivious
to both the forest and the trees. In the story the rich
man seems unconcerned with anything but his own
pleasure. He dresses in fine linen. He eats great
meals. It seems like he has it all. The "forest" of
communal interaction seems beyond his imagina-
tion. At the same time, from what we are told, the
rich man also seems not to have taken any notice of
the beggar at his door. He was not even aware of
the "trees" of someone right at his gate.

In our lives as Christians, both the forest and
the trees are important. We can't lose sight of either
of them. As people in the world we must continue to
be involved in working for a more just society
through our advocacy and political activity. We have
to promote the causes of life, human dignity, peace,
and the common good. That's the big picture, the
forest, that we see. At the same time through our
works of charity and simple outreach we touch the
lives the poor, the sick, the lonely, and the dying in
our very midst. They are the trees right in front of us,
and we cannot miss them either.

26. NEDJELJA KROZ GODINU

Bogata$ i siromah - osobe koje igraju glavnu
ulogu u nedjeljnom evandelju - stavljaju sve naSe
predodZzbe i uvrijezeno misljenje glede bogatstva i
siromasStva pod znak pitanja. Tko je zapravo bogat
a tko siromasan? BogataSu opcenito, vazan je iz-
gled i ugled, moze si priustiti sve Sto pozeli, osigu-
ran je, sjajno se gosti i provodi, ne misli na bolest i
starost, ne vidi druge, ne zanimaju ga i zato ni ne
vidi $to drugima nedostaje. Ne treba mu ni Crkva ni
Bog. A i zaSto bi? Pa on sve ima. Sam je sebi dovo-
ljan. Siroma$an, naprotiv, ima mnogo razlicitih lica.
On je bolestan - bilo tjelesno bilo psihicki, uzet -
bilo tjelesno bilo dusevno, obi¢no bez posla, gladan
kruha, prihvacanja i ljubavi, on jauce i zali se, stal-
no se pita: pa zasto bas ja? Nisu li bogata$ i siro-
mah Lazar iz evandelja upravo takvi? S razlikom
$to Lazar ne protestira i ne Zali se vec sa strpljivos-
¢u podnosi svoju nezavidnu situaciju. Njegovo ime
samo govori: Lazar prevedeno s hebrejskog znaci
"Bog pomaze". Pun povjerenja i nade Ceka, Cezne
za zivotom i ljubavlju.

Takav je Zivot, ali samo privremeno. A §to je
na kraju? Nakon smrti i suda dolazi do preokreta.
Siroma3an dolazi u nebo, u BoZju blizinu, za njegov
stol, uZiva vjeCnu radost. Bogati pak ima svecani
sprovod i tu sve zavrSava. Tek tada spoznaje kako
je Zivio i $to je propustio. Uvida da nije stekao ka-
pital kojemu smrt ne moze nauditi. Ljubavi i smilo-
vanja nije pokazivao za Zivota i zato mu je Bog, ko-
ji je i Ljubav i Smilovanje daleko. Upravo ta spo-
znaja njegova je muka i nesrea. VjeCnost mu je
zapeCacena, nema vise Sanse da bilo $to popravi.
Za Zivota, kada je to mogao, nije premostio prova-
liju koja ga je dijelila od Lazara, u vieCnome Zivotu
to viSe ne moZe. Zato Zeli po Lazaru upozoriti svoju
bracu koja Zive poput njega da ne doZive istu sud-
binu kao on. Prima odgovor: Imaju Mojsija i proro-
ke! Dovoljno je da njih sluSaju.

Da, potrebno je vjerovati Bozjoj rijeci, Obja-
vi, prorocima koji ukazuju na put spasenja. Bog je
onaj koji je na strani siromasnih, na Lazarovoj stra-
ni. On sam u Kristu postao je siromaSan i u njemu
se poistovjetio s bolesnima, siroma3nima, gladni-
ma, zarobljenima... Tu leZi klju¢ koji otvara vrata u
Zivot. "Sto ste ucinili jednome od ovih najmanijih,
meni ste ucinili"! Bogat je onaj koji se bogati u Bo-
gu, koji pomazuci potrebnima stjeCe nepropadljivo
bogatstvo za vjeCnost. Inace se njegovo bogatstvo
pretvara u siromastvo koje Ce trajati zauvijek.
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MARIAN SOCIETY LUNCHEON

Marian Society Annual Luncheon and Fundraiser
will be today at 12:30 p.m. in our School Hall. It is open
to all. Family and friends welcome!

FEAST OF ST. JEROME - OUR PATRON SAINT

We celebrate the feast of St. Jerome (patron
saint of our parish) on Monday, September 30, with Holy
Mass at 7:30 a.m.

OCTOBER MASS ATTENDANCE COUNT

For the 4 Sundays in October, every Catholic pa-
rish is required to take a count of the number of people
attending each Mass. This is an important source of in-
formation when the Archdiocese plans and makes decisi-
ons about the future.

OCTOBER - MONTH OF MARY

The month of October is dedi-
cated to Mary. On October 7 the feast
of Our Lady of the Rosary is celebrated.
We commemorate an event that took
place on October 7, 1571 at Lepanto.
Pope Pius V called the whole Europe to
pray rosary and ask for intercession of
Our Lady. Outnumbered Christian navy
won a great victory and Muslims were stopped. During
October we pray rosary before Sunday Masses. Join us!

FEAST OF ST. FRANCIS OF ASSISI

Franciscans throughout the world remember the
passing (Transitus) of St. Francis of Assisi to eternal
life on the evening of October 3. The Croatian Francis-
cans of St. Anthony’s Friary in Hyde Park invites you for
this special prayer service. It will be held in the chapel
on Thursday, October 3, at 7 p.m. We won't have a re-
gural eucharistic adoration in our church that day.

The feast of St. Francis is celebrated Friday,
October 4. We will pray for all members of the Francis-
can family, especially for those friars and sisters that ser-

ved in our parish. e S
\ °f
k.h

St. Francis showed
care for all of God’s creati-
on: people, animals and na-
ture. We will have a bless-
ing of the animals on Fri-
day, October 4, at 3 p.m. in
our Old Parking Lot. Bring
your cats, dogs, birds and
all other God's creatures. |
We pray for welfare of our °
pets and owners.

MARIAN SOCIETY PILGRIMAGE - MINI RETREAT

Members of the Marian Society are going to a
pilgrimage (mini retreat) on Saturday, October 5, to the
shrine of Christ’'s Passion in St. John, Indiana. Bus will go
from our church at 9 a.m. and be back at 5 p.m.

t. Francis

WEDDING BANNS NAJAVA VJENCANJA
1) Gino Rocco Brandonisio & Neysa Marie Bruno

RESPECT LIFE MONTH - BABY BOTTLE PROJECT

October is Respect Life Month. Beginning on
Sunday, October 6, our parish will be participating in the
Baby Bottle Project benefiting The Women's Centers of
Greater Chicagoland. Please, take home a baby bottle
and use it to collect any change you may have. When
the bottle is full simply return it to the church. Your con-
tribution will help women in our area who are experienc-
ing crisis pregnancies.

HSA - GIRLS NIGHT OUT

HSA (Home and School Association) is sponsor-
ing the Girls Night Out! Event will be on Friday, October
18, from 7 to 11 p.m. Details to follow.

CCD REGISTRATIONS

The annual tuition: one student $65; two or mo-
re students from the same family $85. There is a $20
per student book fee. The late registration fee is $75.
Let our start of the new CCD year be a success.

SHOWING OF A MOVIE ABOUT MEDJUGORJE

A movie The Triumph will be shown on Thurs-
day, October 3, at Marcus Cinema (16350 S La Grange
Rd., Orland Park, IL) at 7 p.m. Ticket price: $10. For
tickets call Christina on 312-391-9200. This movie is es-
pecially suitable for youth and those who never had
opportunity to visit Medjugorje.

MEDJUGORJE, LOURDES
AND FATIMA PILGRIMAGE

Go as a pilgrim to the Marian shrines of Europe
(Medjugorje, Lourdes, Fatima) with Fr. Stipe Reni¢. Trip
dates: June 16-27, 2014. Cost: $3,999.00 (Airfare and
All Inclusive). For more information: proximotravel.com.

SAVE THE DATE

= Monday, September 30
Feast of St. Jerome

< Friday, October 4
Feast of St. Francis of Assisi - Blessing of animals
= Saturday, October 5
Marian Society Pilgrimage (Mini Retreat)
= Sunday, October 6
Croatian Mass in Rockford, IL
= Saturday, October 12
100th birthday of Theresa Nagy
< Saturday, October 12
Croatian Cultural Center Annual Banquet
< Sunday, October 13
Sacred Heart Croatian Parish 100 Anniversary
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RUCAK MARIJINOG DRUSTVA

Marijino drustvo poziva sve Zupljane i prijatelje
na ruCak danas nakon hrvatske sv. mise tj. u 12:30 sati
poslije podne. Svi smo dobro dosli.

SPOMENDAN SV. JERONIMA

Spomendan sv. Jeronima - zastitnika naSe Zupe
proslavit ¢emo u ponedjeljak 30. rujna sa sv. misom u
7:30 sati ujutro.

POHADPANJE SV. MISE
U MJESECU LISTOPADU
U mesecu listopadu
svaka katoliCka Zupa treba
prebrojiti koliko ljudi dolazi
na sv. misu. To je vrlo bitan
pokazatelj vitalnosti pojedi-
ne Zupe. U isto vrijeme, ovo je prigoda da porazmislimo
0 svome sudjelovanju u sakramentima, osobito u sv.
misi, te u Zivotu naSe hrvatske Zupe.

LISTOPAD — MJESEC POSVECEN MARIJI

Mjesec listopad je posvecen Blazenoj Djevici Ma-
riji i molitvi krunice. U krunici od Marije u¢imo kako slu-
Sati Evandelje, odnosno Isusa, te Zelimo da nas ona vodi
na putu kroz otajstva Isusova Zivota. Krunicu molimo u
10:30 sati prije podne tj. prije hrvatske sv. mise.

PROSLAVA SV. FRANJE ASISKOG

U Cetvrtak 3. listopada slavimo prijelaz s ovoga
svijeta u vjeCnost - Transitus sv. Franje Asiskoga.
Obred preminuca ¢emo imati u samostanskoj kapelici sv.
Ante na Drexelu u 7 sati navecer. ProZivljavamo posljed-
nje trenutke ovozemaljskog Zivota sv. Franje koji je smrt
nazvao sestricom te joj zahvaljivao S§to ga vodi prema
Stvoritelju. Taj dan ne¢emo imati klanjanje u nasoj crkvi.

U petak 4. listopada je blagdan sv. Franje. Sv.
misa Ce biti u 7:30 sati ujutro. Molimo osobito za sve Cla-
nove franjevacke obitelji koji su ostavili traga u Zivotu
nase Zupe. Blagoslov Zivotinja ¢emo imati u petak 4.
listopada (na blagdan sv. Franje) i to na starome parki-
raliStu u 3 sata poslije podne tj. nakon Skole. Donesite ili
dovedite svoje kuéne ljubimce.

HODOCASCE MARIJINOG DRUSTVA

Clanice Marijinog drudtva idu na hododasée u
subotu 5. listopada u svetiSte Muke Kristove u St. John,
Indiana. Autobus polazi ispred naSe crkve u 9 sati ujutro
a planirani povratak je u 5 sati poslije podne.

BOCICE ZA BEBE

Od nedjelje 6. listopada sudjelovat ¢emo u pro-
jektu “Bocice za bebe”. Moci Cete uzeti djedje bocice, na-
puniti ih novcem te ih na kraju mjeseca vratiti u crkvu.
Na taj nacin ¢emo pomoc¢i The Women'’s Centers of Gre-
ater Chicagoland. Listopad je mjesec posvecen dostojan-
stvu Zivota. Pomozimo majke koje su u nevolji da mogu
roditi svoju djecu te dobiti potrebnu pomoc.

£

100. GODISNJICA ZUPE SRCA ISUSOVA

Hrvatska Zupa Presvetog Srca Isusova has pozi-
va na proslavu stote obljetnice osnutka. Proslava Ce biti
u nedjelju 13. listopada. SveCana sv. misa, koju ¢e pred-
voditi Cikaski nadbiskup kardinal Francis George, pocet
Ce u 1 sat poslije podne. Nakon misnog slavlja bit ¢e ve-
Cera u Dynasty Banquets (4125 Calumet Ave, Hammond,
IN). Ulaznice za odrasle su $75 a za djecu od 7 do 12
godina ulaz je $35. Ulaznice narucite unaprijed.

MODNA REVIJA HRVATSKE ZENE

Drustvo Hrvatska zena - grana broj 1 Chicago
organizira svoju tradicionalnu 23. po redu Modnu reviju
u nedjelju 20. listopada s pocetkom u 12:30 poslije pod-
ne. Revija s ruckom ¢e se odrzati u Hrvatskom kultur-
nom centru (2845 W. Devon Ave., Chicago). Prihod s re-
vije namjenjen je obiteljima u velikoj potrebi u SAD-u,
Hrvatskoj i BiH. Ulaznice po cijeni od $50 moZete nabavi-
ti kod Clanica drustva u svim hrvatskim Zupama. Tako-
der, mozete nazvati (773)450-2811 ili (847)452-3741 ili
na email croatian_woman@yahoo.com. Dodite i podrzite
ovu humanitarnu akciju kao i proteklih godina.

HRVATSKA SKOLA KARDINAL STEPINAC

Hrvatska $kola Kardinal Stepinac je zapocela svoju
novu Skolsku godinu. Nastava se odrZzava subotom od 8:30
sati ujutro do 12:15 sati poslije podne. Roditelji, molimo
upiSite svoju djecu Sto prije. Imamo, takoder, i hrvatsku
Skolu za odrasle. Javite nam se ako ste zainteresirani uciti
hrvatski jezik a stariji ste od 18 godina.

Hrvatska $kola trazi nove uCitelje i uciteljice hrvat-
skog jezika. Ukoliko ste zainteresirani, javite se danovima
odbora Hrvatske Skole ili izravno fra lvici.

VIJERONAUK NA HRVATSKOM
I ENGLESKOM JEZIKU

Zapoceli smo s novom vjeronaucnom godinom.
Dragi roditelji, molimo, upiSite svoju djecu i redovito ih
dovodite na sv. misu i vjeronauk.

EUHARISTIJSKO KLANJANJE CETVRTKOM

Euharistijsko klanjanje imamo svakog Cetvrtka od 7
do 9 sati navecer. Dodite pokloniti se Isusu i prinijeti mu
svoje molitve i zahvale. Dodite k meni, svi koji ste umor-
ni i optereceni i ja cu vas okrijepiti, govori nam lsus. 1z-
nimno, u Cetvrtak 3. listopada nece biti klanjanja.

For Rent — iznajmljuje se

» Apt. 2 bdrm house, 27th St. & Princeton area,
washer/dryer, central heat & AC, lovely yard, garden,
porch. Call 708-567-1591.

» Apt. in Bridgeport, 33rd and Lowe, 312-520-3066.

» Apt. 1st fl. rear, 3 rooms: 1 large bdrm., roomy front
rm., 1 medium kitchen, fridge, stove, finished bathroom,
closed-in porch. Seniors preferred, no smoking, no pets.
Available Feb. 1st. Call after 5 p.m. — 773-254-2836.



stranica 6

PARISH BULLETIN / ZUPNI VJESNIK

29. rujna 2013.

SEPTEMBER 30TH - ST. JEROME

St. Jerome was a Scripture scholar, translat-
ing most of the Old Testament from the Hebrew. He
also wrote commentaries which are a great source
of scriptural inspiration for us today. He was an avid
student, a thorough scholar, a prodigious letter-
writer and a consultant to monk, bishop and pope.
St. Augustine said of him, "What Jerome is ignorant
of, no mortal has ever known."

St. Jerome is particularly important for hav-
ing made a translation of the Bible which came to
be called the Vulgate. In order to be able to do such
work, Jerome prepared himself well. He was a mas-
ter of Latin, Greek, Hebrew and Chaldaic. He be-
gan his studies at his birthplace, Stridon in Dalmatia
(Croatia). After his preliminary education he went to
Rome, the center of learning at that time, and to
Trier, Germany, where the scholar was very much
in evidence. He spent several years in each place,
always trying to find the very best teachers. He
once served as private secretary of Pope Damasus.

He traveled extensively in Palestine, mark-
ing each spot of Christ's life with an outpouring of
devotion. Mystic that he was, he spent 5 years in
the desert so that he might give himself up to
prayer, penance and study. He settled in Bethle-
hem, where he lived in the cave believed to have
been the birthplace of Christ. On September 30 in
the year 420, Jerome died in Bethlehem. The re-
mains of his body are buried in the Basilica of St.
Mary Major in Rome.

30. RUJNA - SV. JERONIM

Nije nikakvo Cudo da se nasa crkva naziva
po imenu sv. Jeronima, velikog sveca i mistika s
kraja 4. i poCetka 5. stoljeca, jednog od najucenijih
ljudi svoga vremena. Prema njemu se nazivaju
mnoge crkve, zavodi, Skole u Hrvatskoj i medu Hr-
vatima diljem svijeta. Sv. Jeronim dakako nije bio
Hrvat (jer su Hrvati doselili u danaSnju Hrvatsku tek
kojih 200 godina nakon njegove smrti), ali jest bio
na$ zemljak. Roden je 347. godine u Stridonu, u
Dalmaciji, a bio je Rimljanin ili moZzda romanizirani
llir. Zbog svoje Zestoke naravi znao je Cesto redi:
Parce mihi, Domine, quia Dalmata sum (Oprosti mi,
Gospodine, jer sam Dalmatinac).

Bio je sin krS¢anskih roditelja, no krstenje je
primio kasnije, u Rimu, gdje je studirao kod ugled-
noga retoriCara Donata, koji ga je uveo u duboko
poznavanje latinskih klasika, osobito Vergilija. Bio je
vrlo nadaren, ali teSke naravi, nediscipliniran. Po-
sjedovao je inteligenciju, dobro paméenje te izvan-
redno strastven karakter. Za vrijeme studija u nje-
mu su se oCitovale dvije teznje. S jedne strane rado
je zalazio u katakombe i u crkve svetih mucenika a
s druge strane zalazio je u grjeSno drustvo. Uskoro
je napustio Rim i poduzeo putovanje u Galiju. U to
vrijeme ve¢ marljivo prouCava Sveto pismo. Nakon
toga otiao je na Istok $to mu je omogucilo da u
Antiohiji jo§ viSe produbi svoje biblijsko znanje i
usavrsi se u hebrejskom jeziku. Zatim je u Halkid-
skoj pustinji Zivio u samodi, pokori i radu.

Godine 380./381. boravio je u Carigradu ra-
dedi u bibliotekama. Na njega je silan utjecaj izvrsio
sv. Grgur Nazijanski, koji ga je oduSevio za Orige-
na. Jeronim je bio Covjek Biblije. Kao prevoditel;j i
brizan tumac shvatio je vaznost literarnoga smisla
Svetoga pisma, a koji nikad nije dijelio od njegova
naravnog i nuznog produzetka, od duhovnoga smis-
la. Papa sveti Damaz, Ciji je bio tajnik, povjerio mu
je reviziju staroga latinskoga prijevoda Biblije i tako
je nastao njegov prijevod Vulgata, po kojoj je pos-
tao slavan u cijeloj Crkvi. Nakon brojnih putovanja i
raznovrsnih aktivnosti, Zestoki se Jeronim smirio u
Svetoj zemlji gdje je proveo 34 posljednje godine
Zivota kraj Isusovih jaslica u Betlehemu, moledi,
studirajuci i upravljajuc¢i samostanom.

U Betlehemu je preminuo 30. rujna 420. go-
dine. Njegovo tijelo je preneseno u 13. stolje¢u u
Rim te pocivaju u bazilici Santa Maria Maggiore.
Zastitnik je prevoditelja, korektora, asketa, teologa,
ucitelja, sveucilista i znanstvenih ustanova.



